
Ми закликаємо вас тримати свого 
домашнього улюбленця в ізоляції
Це означає, що ваш домашній улюбленець повинен уникати 
контактів із іншими тваринами та людьми, крім його власника 
Під час провітрювання тримайте собаку на короткому повідку. 
Тримайте птахів, котів і тхорів у приміщенні.

We urge you to keep your pet isolated
This means that your pet should avoid contact with other animals  
and humans than the pet owner.

When airing your dog keep it on a short leash. Keep birds, cats and ferrets indoors.

Vi opfordrer dig til at holde dit kæledyr isoleret
Det betyder, at dit kæledyr bør undgå kontakt med andre dyr og  
mennesker end kæledyrsejeren.

Når du lufter din hund, hold den i kort snor. Hold fugle, katte og fritter indendørs.

Вакцинація проти сказу
Rabiesvaccination/ Rabies vaccination

Мікрочіп
Microchip

Ви отримаєте листа, коли вам дозволять зняти ізоляцію

Du modtager et brev, når du må ophæve isolationen/  
You will recieve at letter when you are allowed to lift the isolation

аналіз крові на антитіла
Blodprøve antistoffer/ blood sample: antibodies

Відправте документацію про наявність мікрoчіпa, 
вакцинації від сказу та результати аналізу крові на 
дану електронну адресу: 10@fvst.dk  
У своєму листі вкажіть номер вашої справи:  
2022-10-719-XXXXXX

Send dokumentation vedrørende microchip, rabiesvaccine og  
blodprøveresultat til: 10@fvst.dk  
Oplys dit sagsnr.: 2022-10-719-XXXXXX
Send documentation regarding microchip, rabies vaccination and blood 
sample result to: 10@fvst.dk  
Provide your case number: 2022-10-719-XXXXXX

чекати 30 днів
Vent 30 dage i isolation/ wait 30 days in isolation

3 місяці ізоляції
3 måneder isolation/ 3 months isolation
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